In memoriam Ioannis I. Russu

INSCRIPTII DINTR-UN TEMPLU DE LA POTAISSA

MIHAI BARBULESCU — ANA CATINAS

Cele cinci altare votive care fac obiectul principal al acestui studiu
aduc in atentia cercetdrii informatii din domenii variate: organizarea ad-
ministrativd si topografia Potaissei, onomastica, viata militard s§i reli-
gioasd. Primul, descoperit in 1949, a fost pubhcat de Ton I. Russu; cele-
lalte, descoper1te in noiembrie 1985 sint inedite. Toate se afld in Muzeul
de istorie din Turda.

1. Cu prilejul unor lucriri edilitare efectuate la Turda in anul 1949
s-a descoperit pe str. Cheii, in apropierea coltului acesteia cu str. Bal-
cescu (fig. 1) un altar votiv! (fig. 2). Textul inscripfiei: I(ovi) O(ptimo)
M(aximo)/L(ucius) CARVIL/IVS STATI/VS V(otum) S(olvit) L(ibens)
M(erito). Carvilius era un gentiliciu necunoscut in Dacia, iar gentiliciul
Statius era intrebuintat drept cognomen?, Muzeul de istorie Turda, inv.
nr. 1637.

Prezentind conditiile de descoperire, I. I. Russu mentiona: ,,alaturi
de acest altar... se mai afla unul asemandtor, care insd neputind fi ex-
tras din pamint a fost astupat la loc, fari sd fie vizut de noi ori méicar
copiat de cineva, fiind astfel deocamdata pierdutés.

Este pos1b11 ca unul din cele patru altare 1e$1te la iveald in 1985 sa

_ fie tocmai altarul ,,pierdut® in 1949,

*

Descoperirile in discutie se situeazi intr-una din cele mai bogate
zone arheologice ale Potaissei. Pe str. Cheii, la nr. 18 (fig. 1, nr. 1) s-au
descoperit, in perioada interbelicd, doua fusuri de coloane, un fragment
de capitel si o bazid ori coronament de monument?. Pe aceeasi stradd au
apdrut, cu prilejul diverselor sipaturi intimplitoare, fragmente ceramice
romane, tegulae mammatae, opaite, o statuetd feminind acefald, un frag-
ment de grup sculptural, jucdrii din teracotd (caluti, rotite de caru01oare)5

171, I. Russu, in ActMuz, 1955, p. 101—102, nr. 1, fig. 1. Altarul nu s-a des-
coperit in dreptul casei nr. 12 (cum se mentioneazd in articol), ci in dreptul col-
tului strazii Cheii cu str. Balcescu, cum rezultd fara echivoc dintr-o schitd a locu-
lui de descoperire, executatd de I I. Russu, dar unde casa din colful mentionat —
actuala Gradmlt;a de copii — figureazd gresit ca avind nr, 12. Mentiondm, de
asemenea, ci succesiunea numerelor caselor este cea din planul de situatie (flg 1):
12, 16, 16 A, 16 B, 18.

2 1, I. Russu, op. cit., p. 102.

3 Ibid., p. 101.

A Mllea — M. Barbulescu, in ActaMN, IX, 1972, p, 479, nr. 13 fig. 12.

5 H. Daicoviciu, in RR, nr. 46, 181, 242; M. Jude — C Pop,, Monumente sculp-
turale romane in muzeul de istorie Turda Turda 1972, p. 28, 37—38; Repertoriul ar-
heologic al Transilvaniei, Judetul Cluj, s.v. Turda (ms la Instltutul de Arheologle
si Istoria Artei CluJ-Napoca)
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18 monede — de la Nerva la Constans I®. $i pe strazile invecinate (fig. 14)
s-au descoperit diferite vestigii romane. Pe str. Balcescu au aparut, cu pri-
lejul unor lucrari edilitare in 1977, conducte de teracotd, fragmente de vase
de sticld, fragmente ceramice, opaite. Pe str. Panait Cerna s-au descoperit
fundatii de constructii, fragmente arhitectonice, un capitel si un fragment
de monument funerar (in grddina casei nr 7), doud monede $i un altar?.
Lucriri edilitare din vara anului 1991 au surprins, de-a lungul acestei
strazi, pe tronsonul cuprins intre strazile Zamfirescu si Bilcescu, fun-
datii de ziduri, ceramica, iar in dreptul casei nr. 10 — o frumoasd baza
de coloana ionicd. Alte doua altare s-au descoperit pe str. Zamfirescu, in
gridina casei nr. 58. Asupra acestor epigrafe vom reveni in final.

In noiembrie 1985 s-a sdpat un sant, pentru o conductd, de-a lun-
gul strazii Cheii. Spre capatul sudic al strazii au iesit la iveald putine
fragmente ceramice romane, dar in dreptul casei nr. 16 A, la adincimea
0,50 m a apadrut un strat compact de caramizi; in dreptul portii acestei
case s-a descoperit, la adincimea de 0,65 m, fundatia coltului unei cladiri,
din piatrd si mortar (fig. 1, obiectivul nr. 3). In dreptul casei nr. 16 (res-
pectiv coltul cu str. Balcescu), pe o lungime de aproximativ 12 m, s-au
descoperit patru altare (fig. 1, obiectivul nr. '2), infra, nr. 2—5. Ele se
aflau — conform marturiei excavatoristului — culcate pe lungime; de alt-
fel, urmele lor le-am observat imprimate in profilul santului. Altarele se
aflau depuse intr-un strat de pdmint negru, partea lor superioard fiind
la adincimea de 1,20—1,45 m. o

In august 1986 a fost executat (Ana Catinas) un sondaj de verifi-
care in curtea Gradinitei de copii nr. 2 (str. Cheii nr. 11, fig. 1, obiecti-
vul nr. 4). In sectiunea orientatd nord-sud, de 5,50% 1,20 m (fig. 3), sub
un strat de pamint de umpluturd relativ curat a aparut nivelul roman,
cu multa darimiturd proveniti dintr-un zid distrus, erientat est-vest.
Urmele sale au fost surprinse la mijlocul sectiunii. Era lat de 1 m, iar
fundatia construita din pietre de riu si misip se adincea pind la 2,05 m.
In stratul cu dirimiturd au aparut fragmente de tigle si olane, un frag-
ment de tegula mammata, pietre si mortar rezultate din demolarea zi-
dului. Fragmentele ceramice descoperite provin din vase de uz comun,
cele mai multe de culoare rosie: castroane, ulcioare, oale, tiavi. Mentio-
ndm un fund de vas cu un orificiu executat inainte de ardere {fig. 4/1),
un fragment de perete de vas cu decor in relief (fig. 4/2), un fragment ce-
ramic . decorat ,cu serpi® (fig. 4/4) si un fragment de chiup stampilat
(fig. 4/3). Vasele cu decor stampilat sint relativ frecvente la Potaissa®.
S-au descoperit un opait aproape intreg (fig. 5/6) si fragmente de opaite
(fig. 5/1, 3, 4), inclusiv un fragment de opaif cu corpul dreptunghiular
(fig. 5/2). A apdrut, de asemenea, un fragment dintr-o jucdrie de lut, in-
fatisind un cap de cal (fig. 5/5). Fragmentele de vase de sticld provin de
la boluri si strachini (fig. 6/1—6), pahare (fig. 6/7—8) si un borcanel pa-
ralelipipedic (fig. 6/9). O singurd moned4 s-a descoperit la adincimea de

8 I. Winkler — A. HopAartean, Moneda anticd Ta Potaissa, Cluj, 1973, p. 74—
89, 117 si un bronz de la Commodus, descoperit fortuit in 1977.
" C. Daicoviciu, in AISC, 1/2, 1928—1932, p. 61; 1. 1. Russu, in AISC, III,
1936—1940, p. 320—322, '324—325; 1. Winkler — A. Hopartean, op. cit., p. 74, 75, 118.
8 C. Daicoviciu, loc. cit.
.8 8. A, Catinas, in Potaissa, III, 1982, p. 41—51; eadem, in ActaMN, XXI, 1984,
p. 481—503.
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0,90 m, un antoninian suberat de la Gordianus III (emis la. Roma; prin
anii 241-—243)10,

2. Altar din conglomerat calcaros, cu granulatie find. Dimensiuni
97X 40X 39 cm. Spatele este finisat, dar nu are muluri. Capitelul, inclu-
siv mulurile pind la cimpul inscriptiei, este inalt de 24,5 cm. Suprafata
sa prezintd o concavitate pentru libatii, cu diametrul de 17 cm, marginita
de doi balustri, din care se pastreazd numai unul. Fata principald a capi-
telului este decoratd cu un fronton triunghiular, intre capetele balustri-
lor. Cimpul inscriptiei este 50X 32 cm. Literele, elegante, au indltimea
cuprinsd intre 5,5 si 6,8 cm. (fig. 7). Textul: ‘

MERC Merc(urio)
AUG-S Aug(usto) s(acrum)
D-IUN D(ecimus) Iun(ius)
TELES Teles
5 V.S-L-M v(otum) s(olvit) 1(ibens) m(erito)

Traducere: Lui Mercurius Augustus inchinare. Decimus Iunius Teles fa-
gaduiala a implinit-o cu bucurie dupd merit.

Literele de la sfirsitul rindurilor 1, 3 si 5 sint partial sterse. Drept
puncte despdrtitoare apar in rindurile 2, 3 si 5 hederae fin incizate.

Dedicantul, D. Iunius Teles are praenomen si nomen rar intilnite
in Dacia; cognomenul Teles — de origine greacd!! — apare prima oari
in onomastica provinciei traiane. In epigrafele latinesti se intilneste
foarte rar, o singurd datd la Roma, un T. Flavius Teles?. In Britannia
(Carriden) e mentionat un centurio Statius Teles, dar editorii CIL intre-
gesc Teles(phorus?) ¥ D. Iunius Teles era probabil cetdtean si ar putea
fi italic.

Inchinarea catre Mercurius este acum intilnitd a treia oard la Po-
taissal4; altarul de fatd este cea de-a 17-a epigrafd votivd pentru aceasta
divinitate in Dacia'®, Epitetul Augustus este cel mai frecvent epitet pen-
tru Mercurius in Dacia.

Muzeul de Istorie Turda, inv. nr. 10222,

3. Altar din conglomerat calcaros, cu mici pietricele. Dimensiuni
105X 58X 36 cm. Spatele nu este finisat, ceea ce dovedeste cd altarul era
destinat a fi adosat la un perete. Nu are cavitate pentru libatii (este baza
de statuie?), Capitelul e decorat in fatd cu trei triunghiuri si o ovad (?) in
relief; triunghiuri in relief apar si pe fetele laterale. Inal{imea capitelu-
lui, inclusiv mulurile — 27 cm. Cimpul inscriptiei este de 54X52 cm. Li-
terele sint stingace; sint inalte de 9—9,5 cm in rindul 1 (exceptind litera I,
inaltd de 6,5 cm) si intre 6 si 8 em in rindurile 2—5. (fig. 8).

10 RIC, 1IV/3, p. 25, nr. 84. Determinarea a fost executatd de colegul Radu
Ardevan. i

11 W. Pape, Worterbuch der griechischen Eigennamen® 1I, Braunschweig,
1863—1870, p. 1504, s.v. Téins, mtoc sau Terdjs, Fros; H. Solin, Die griechischen
Personennamen in Rom. Ein Namenbuch, 111, Berlin-New York, 1982, p. 1296.

12 CIL, VI, 5415. ¢

18 CIL, VII, 1089.

14 Celelalte dou sint CIL, III, 861 si 898. .

13 M. Barbulescu, Cultele greco-romane in provincia Dacia, Diss, Cluj-Napoca,
1985, ms., p. 72 sqq.

8 — Ephemeris Napocensis II
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Textul:

HERCVLI Herculi

CIVES -ROM[A] cives Roma-

NI PER SATRIA ni per Satria-

ANVM ET DECM {a)num et Decm-
5 VM MAG um mag(istros)

Traducere: Lui Hercules, cetdtenii romani, prin Satrianus si Decmus, ma-
gistri (au pus altarul). ‘

In rindul 1, I final a fost scris deasupra barei orizontale a literei L;
r. 4 — A fira bara orizontala, iar V4+M in ligaturd; r. 5—V+M in liga-
turd. Sfirsitul rindului 2 este distrus; 1a fel, este afectatd, partial, ultima
litera din r. 4. In antroponimul Satrianus (r. 3—4) s-a repetat, din eroa-
rea lapicidului, litera A: SATRIAANVM.

Muzeul de istorie Turda, inv. nr. 10224.

4. Altar din conglomerat calcaros, avind partea inferioard si baza
distruse. Dimensiuni actuale 112X59%X40 cm. Spatele este nefinisat. Ca-
pitelul, ornamentat cu acrotere, prezinta o scobiturd patrulaterd, putin
adinci, de 34X 42 cm. Literele, stingace, sint inalte intre 5 si 7,6 cm. (fig. 9).

Textul:

TERRAE Terrae

MATR([I] Matri

[CIR-PER c(ives) R(omani) per

[S] ATRIANV[M] Satrianum

[ET DIECVMVM et Decumum
M]AG mag(istros)

Traducere: (zeitei) Terra Mater, cetafenii romani, prin Satrianus si De-
cumus, magistri (au pus altarul). ;

Literele din extremitatile rindurilor 2—5 sint total sau partial dis-
truse; in r. 3, din litera C se pastreaza doar extremitatea dreaptd; litera
M din ultimul rind este distrusd. In r. 3, dupd CR este o hedera, iar In
r. 4 literele A+ N sint in ligatura.

Muzeul de istorie Turda, inv. nr. 10225.

Altarele 3 si 4 sint dedicate de cives Romani prin intermediul a doi
magistri, aceeasi in ambele epigrafe. Ambii poartd cite un singur nume,
cognomen-ul. '

Satrianus derivd probabil din nomen-ul Satrius (un Satrius Felix
la Ampelum!®), sau, mai curind, Satrienus. Aceasta din urmai se intilneste
in citeva cazuri, la Roma!? si in provincii!®. Cognomen-ul Satrianus pare
a fi foarte rar; aceasta este prima atestare in Dacia. Mai este cunoscut
la Romat?, Ostia?® si Mutina?’.

1 CIL, 111, 7833=IDR, I11/3, 300.

17 CIL, VI, 21_048, 23548. )

18 C1L, III, 14275° (Salonae); 14202% (Pergam); XII 3874 (Nemausus) etc.

1 H. Solin, in lOnomastique latine. Collogques internationauxr du CNRS.,
no. 564, Paris, 1977, p. 132.

2 CIL, XIV, 1016.

U CIL. X1, 833.
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Cognomen-ul celuilalt magister apare'in altarul nr. 3 ca Decmus,
iar in altarul nr. 4 carDecumus. Decumus este o variantd pentru praeno-
men-ul Decimus®2, Este folosit uneori drept nomen si, destul de frecvent,
drept cognomen?. Este cunoscutd si forma Decmus, la Roma?!, in Bri-
tannia??, in Germania?®. etc.

Hercules este atestat epigrafic a saptea oard la Potaissa. In patru?’
din celelalte sase inscriptii?®, zeul este numit Invictus. Din totalul de 53
de inscriptii votive dedicate lui Hercules in Dacia, Invictus apare in 12
cazuri, din care de patru ori la Potaissa, fapt explicabil intr-un centru
militar?®. Absenta, In cazul de fatd, a epitetului Invictus are, poate, anu-
mite semnificatii in legdturd cu datarea monumentului.

Terra Mater apare epigrafic prima oard la Potaissa; aceastd dedi-
catie este cea de a 12-a atestare epigrafici din provincia Dacia®.

Dedicantul colectiv al celor doud altare este comunitatea de ceti-
teni romani (cives Romani) stabiliti la Potaissa, chiar dacd in cele doud
epigrafe nu apare mentionat conventus, nici situatia lor de consistentes3!.

In provincia Dacia cives Romani mai sint cunoscuti doar la Apulum
si Micia.

La Apulum cives Romanri sint mentionati in doud inscriptii, care
ii atestd locuind in canabele legiunii XIII Gemina: cfives) Rfomani) leg-
(ionis) XIII32, conscribti et c.R. consist(entes) kanfabis) leg(ionisf® Ei de-
tin un local — aedis, al cérui custos este un veteran din legiunea XIIT
Gemina®. Pe teritoriul canabelor ei se afld sub autoritatea legiunii, de
aceea onoreaza printr-o inscriptie pe prefectul castrului®®. Desi in nici
una din cele doud atestédri de la Apulum nu apar veterani aldturi de ci-
ves Romani ca alcdtuind impreund o comunitate, relatia dintre c.R. si ve-
terani este certd, prin mentionarea canabelor legiunii. De altfel, tocmai
un veteran este aedis custos c.R. leg. XIII; prin urmare, c.R. impreuna
cu veteranii formeazd o comunitate unica.

La Micia se cunosc patru sau chiar cinci epigrafe® care atestd o co-
munitate a veteranilor si cetitenilor romani, condusid de unul sau (de obi-
cei) doi magistri. Veteranii ocupd totdeauna prima pozitie in epigrafie:
vet(erani) et c{ives) Rf(omani).

22 J. Perin, Onomasticon totius Latinitatis, 1; Patavii, 1913, p. 466.

B CIL, V, 5957 (Mediolanum); II, 1619 (Igabrum — Baetica); 1232 (Hispalis —
Baetica); TII, 10529 (Aquincum) etc.

% CIL, 1, 821; VI, 2512,

% CIL, VII, 13364%, ,

2% CIL, X111, 4441, 5753, 5755.

27 CIL, 111, 877, 878, 7681; 1. 1. Russu, fn AISC, I1I, 1936—1940, p. 325330, fig. 8.

% La cele patru epigrafe citate in nota precedentd se adauga: I. 1. Russu —
Z. Milea, in ProblMuz, 1964, p. 31, nr. 2 si placd cu relief si inscriptie, inedita,
descoperitd in castru.

2 M. Barbulescu, op. cit., p. 86 sqq.

0 Ibid., p. 135—136.

3 Alte exemple de comunititi de cives Romani care nu sint mumiti consis-
tentes: Dessau, ILS, 6778 (Tipasa), 9400 (Suturnuca); G. Ch. Picard, in Africa, 1,
1966, p. 65-—67 (Mactar) etc. .

32 CIL, 111, 1158.

330, Juneg, in JOAI, XII, 1909, Bbl. 139—146.

3 CJ1.. 111, 1158.

35 1. Jung, loc. cit.

S IDR, 111/3, 80—82, eventual si 84.

@
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Lipsind elementele de datare, despre altarele 3 si 4 se poate spune
cu sigurantid doar cid atestd o formd de organizare neurband, o comuni-
tate condusd de doi magistri. Aceasti forma de conducere este caracte-
risticd fie unui vicus, fie canabae-lor legiunii®’. Dacéd ar fi vorba de rca-
nabae, neatestate deocamdata epigrafic la Potaissa, datarea inscriptiilor
s-ar restringe, teoretic, la intervalul cuprins intre sosirea legiunii si dom-
nia lui Septimius Severus — momentul in care apare municipium Septi-
mium Potaissense. Dar, dacd la Potaissa au existat canabae pe lingd un
wicus mai vechi — dualitate ca la Troesmis?® — este posibil ca numai
unul din cele doui elemente administrative sa fi fost ridicat ulterior la
rangul de oras, celalalt continuindu-si existenta®. Cele doud inscriptii ar
putea atesta asadar o forma administrativd care se pastreaza si dupé acor-
darea titlului de oras celeilalte; pentru datare domnia lui Septimius Se-
-verus nu ar mai constitui un terminus antequem obligatoriu,

Deoarece din textul celor doud epigrafe lipsesc orice indicii refe-
ritoare la armata ori elemente militare, inclinim sd credem ca atestd nu
canabae-le, ci un conventus civium Romanorum anterior sosirii legiunii.
In cazul canabelor sau al altor comunitdti in care existd si fosti militari,
acestia sint mentionati intotdeauna, cum am vazut in epigrafele cu c.R.
de la Apulum si Micia, iar in majoritatea inscriptiilor detin primul loc,
semn al pozitiei privilegiate si al onoarei de care se bucurau®. Or, in al-
tarele potaissense apar numai cives Romani. In plus, cazul de la Troes-
mis ni se pare edificator. Dupi ce s-a stabilit ca acolo coexistau doua
elemente administrative diferite, ai.cidror locuitori se numeau -— unii
cangbenses, ceilal{i Troesmenses, s-a incercat atribuirea citorva epigrafe
uneia sau celeilalte comunitdti. S-a considerat <a sub cfives) Rfomani)
Tr[oesmi consistentes]*! trebuie intelesi civilii asezati inainte de venirea
legiunii??, cdci in mentiunile canabelor ¢.R. apar impreund cu veteranii:
vet(erani) et c(ives) Rfomani) cons(istentes) ad canfabas) leg(ionis) V
M(acedonicae)®3. Urmind acest rationament inseamnd cd lipsa veterani-
lor ar fi un argument in favoarea datdrii celor doud altare (nr. 3 si 4)
ante Marcus Aurelius.

Credem ci cives Romani s-au asezat, in prima jumdtate a secolului
al II-lea, poate chiar din primele decenii ale stapinirii romane, aldturi
de vicus-ul autohton, formind o comunitate aparte, cu conducétori pro-
prii. In Imperiul roman se cunosc peste 150 de atestdri epigrafice de cives

3 DA, 1,2, p. 867, s.v. Canabae (E. Saglio); RE; 1II, 2, c. 1453, s.v. Canabae
(Schulter).

33 R. Vulpe, in SCIV, 4, 1953, 3—4, p. 562—579.

¥ T.a Apulum, municipium Aurelium (fostele canabae), apoi colonia Aurelia
coexistd cu un vicus, viitorul municipium Septimium (C. Daicoviciu — H. Daico-
viciu, Centenar muzeal orddean, Oradea, 1972, p. 154-—155). Daca, potrivit altei
opinii, canabele legiunii de la Apulum se aflau in jurul castrului, nu in cartierul
Partos (Al. Popa, in Apulum, XIV, 1976, p. 66-—68), atunci inseamnd cad munici-
pium Aurelium si colonia Aurelia ‘au coexistat. pind la Septimius Severus cu
canabae-le. La Viminacium (CIL, III, 14509) si la Aquincum (A. Alfldy, in
ArchErt, ser. 111, 1, 1940, p. 223) canabele sint atestate si dupd intemeijerea, sub
Hadrian, a municipiilor respective. Cf. si Klara Sz. Poczy, Stddte in Pannonien,
Budapest, 1976, p. 42, 49.

40 A, Aricescu, Armata in Dobrogea romand, Bucuresti, 1977, p. 196; I. I. Rus-
su, in SCIVA, 31, 1980, 3, p. 452.

4L CIL, 111, 6167.

42 R. Vulpe, op. cit., p. 571.
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Romani consistentes; numai in Dobrogea sint 33 de inscriptii databile
intre 103 si 246%. Este de observat ci dintre acestea 20 se dateazi pina
la 179.

5. Altar din calcar. Dimensiunii 112X 67X 55 cm. Spatele este ne-
finisat, deci altarul era adosat la un perete. Capitelul decorat cu fronton
triunghiular, acrotere, iar pe partile laterale cu triunghiuri in relief, este
partial distrus. Monumentul prezinti distrugeri si la partea inferioara.
Cimpul inscriptiei, de 53X 55 cm, s-a aplatizat incit unele litere, (inalte
de 4,5—5 cm) sint destul de sterse. Totodata, o distrugere a afectat par-
tial rindurile 5—7, fara sa dduneze prea mult lecturii (fig. 10).

Textul:
I OM I(ovi) O(ptimo) M(aximo)
ET DIS HOSPITI et Dis hospiti (i ? -bus?)
HVIVSCE LOCI huiusce loci
M POLLIVS -MF M(arcus) Pollius M(arci) f(ilius)
5 OVF HISPANVS Ouf(entina tribu) Hispanus
MEDI[OLAINO Mediolano
JLIEG VM] P C Xcenturio) leg(ionis) V(quintae) M(acedo-
ET CAED[I|CIA-MARCI nicae) P(iae) C(onstantis)
A EIVS CVM SVIS et Caedicia Marci-

a eius cum suis

Traducere: ,Lui Iupiter cel prea bun $i prea mare si zeilor ospitalieri
(ospitalitatii?) ai acestui loc. Marcus Pollius Hispanus fiul lui Marcus,
din tribul Oufentina, din Mediolanum, centurion al Legiunii V Macedo-
nica Pioasa si Statornica, si Caedicia Marcia (sotia) sa, Impreuna cu ai
sdi (a ridicat acest altar)«.

Puncte despartitoare se afli in rindurile 4 si 8, probabil si in rin-
durile 1 si 9. Unele litere sint greu vizibile (E in r. 2, F in r. 4, NO in
rr6,PCinr. 7, Einr. 8, CIA din ,,Caedicia® si RCI de la sfirsitul r. 8,
IS din finalul r. 9. Literele OLA din »Mediolano* in r. 6 si EG V din
»leg. V¥in r. 7 au dispérut complet in ruptura pietrei.

Muzeul de istorie Turda, inv. nr. 10223.

Primul mentionat dintre dedicantii altarului este centurionul le-
giunii V Macedonica, Marcus Pollius Hispanus. El se adauga centurio-
nilor acestei legiuni din perioada stationirii la Potaissa®, Este un italic
originar din Mediolanum, ai carui cetateni erau inscrisi in tribul Oufen-
tina*®. Mentionarea filiatiei si a tribului permite datarea epigrafei in
ultima treime a secolului al II-lea, caci specificarea tribului este foarte
rard In secolul urmitort’. Nomen gentile Pollius nu este prea frecvent
in Imperiul roman. La Mediolanum, orasul de obirsie al dedicantului, se
cunoaste un M. Pollius Apollonius, onorat de doi liberti ai sdi, M. Pollius.
M.f. Silenus si M. Pollius Lic..., din care primul era VI vir (augusta-

 CIL, 111, 6166.

“ O. Bounegru, in Miinstersche Beitrige z. antiken Handelsgeschichte, V,
11501986, p. 61—62; Al Suceveanu, M, Zahariade, in Dacia, N.S., XXX, 1986, p. 109—.

% M. Barbulescu, Din istoria militar@ a Daciei romane. Legiunea V Mace-
donica §i castrul de la Potaissa, Cluj-Napoca, 1987, p. 68—70.

% RE, XVIII, 2, c. 1904, s.v. Oufentina tribu (W. Kubitschek).

4 G. Forni, in POnomastique latine, p. 97.



118 MIHAI BARBULESCU, ANA CATINA$’ : 8

lis)®®. Inscripfia nu ofera elemente de datare, inafara indicatiei sevir (au-
gustalis), care o plaseaza in epoca imperiald. Este posibil ca dedicantul
nostru si faca parte din familia pomenitului M. Pollius Apollonius.

Sotia dedicantului se numea Caedicia Marcia. Pentru Caedicia sint
citeva analogii*®. Nomen-ul Marcia se afla aici pe post de cognomen.

Altarul este dedicat lui I O M et Dis hospiti. Cea mai simpld lectura
ar fi dis hospiti(i), ,zeilor ospitalitatii®. A doua posibilitate ar fi dis hos-
piti(bus), ,zeilor ospitalieri®, ,.zeilor care oferd ospitalitate“. Ar fi fost
de asteptat scrierea hospitib, care ar fi inldturat orice dubiu in lectura.
Formula apare prima datd in Dacia. In Imperiul roman, dupa cite stim,
formule aseminatoare se intilnesc doar de doud ori. _

La Eburacum (York), P. Aelius Marcianus, praef. coh. dedica
IOM / DIS DEABVSQVE /‘HOSPITALIBVS:\PE/NA‘TIBVSQVE ete.?Y.

La Sitifis (Mauretania) o inscriptie cireia-i lipsesc inceputul si par-
tea finali, este dedicatd ... O ET DIIS | PATRIS ET HOSPI/TIBVS DIIS
MAVRI/CIS ET GENIO LOCI / M CORNEL.OCTAVI.. 5. =

Hospes,-itis are atit intelesul de ,gazdd, cel care ofera ©s-
pitalitate“, cit si cel de ,oaspete, cel care este gdzduit®, chiar strain®.
Prin urmare, prin di hospites se pot intelege ,,zeii ospitalieri, care
oferd gazduire¢ dar si — cel putin teoretic — ,,zeii straini; gazduiti,
oaspeti“. Chiar si adj. hospitalis ,ospitalier®, ,primitor® are la pl. hospi-
tales, -ium Intelesul de ,,0aspeti®ss.

Ospitalitatea, legile care protejau pe oaspete, pe strain, strainii in-
sisi erau pusi la greci, apoi si la romani, sub \protectia zeilor, in special
a lui Iupiter hospes sau lupiter hospitalis™. Acelasi inteles il au la greci
Eévior 9eéu  din care se individualizeaza Zebe Eévtog , dar si Apollo,
Athena si Eros™. In privinta divinitatilor romano-italice, epitetul, tradus
prin hospes sau hospitalis, nu pare sd fie propriu decit lui Iupiter®®. De
altfel, unii autori considera in mod expres Hospitalis printre epitetele de
origine greacd ale lui Iupiter®. ,

Izvoarele literare despre zeii protectori ai ospitalitatii, mai cu sea-
mi despre Tupiter hospitalis, nu sint prea numeroase. Cicero face referire
de patru ori: o datd pomeneste obiectele consacrate zeilor ospitalitatii,
spoliate de Verres™, iar cu trei ocazii aminteste epitetul hospitalis pe
lingd Iupiter®. Pentru Vergilius Iupiter este cel care vegheaza la legile
ospetiei®. Ovidius mentioneaza altarul lui Iupiter hospes de la Ama-
thunta, in Ciprul, Prin urmare Iupiter hospes sau hospitalis este pro-

© CIL, V, 5882.

# CIL, VI, Indices, VI, VII, 1, p. 896.

50 CIL, VII, 237 = RIB, 649.

51 CIL, VIII, 8435.

52 Forcellini, Lexicon, 111, 1865, p. 317. :

8 G. Gutu, Dictionar latin-romdn, Bucuresti, 1983, p. 553.

s« RE, VIII, 2, sw. Hospitium, c. 24942495 (R. Leonhard); LexMuyth, I, 2,
¢. 2751, s.w. Hospitales dei (Steuding); 1.. Preller, RomMyth?, Berlin, 1865, p. 185;
DizEpigr., 111, Roma, 1922, s.v. Hospitium, p. 1045 (M. Marchetti).

5 Steuding, loc. cit. ’

56 Ibid., loc, cit.

57 LexMuyth, 11, 1, s.v. Iuppiter, c. 750 (Aust).

5 Verr.,, IV, 22. :

5 pro Deiot., 18; de fin., 111, XX, 66; ad Q. fr., 11, 10, 3.

& Aen., I, 731 ‘ ‘

61 Met., X, 224.
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tectorul ospitalitatii. Zeii ospitalieri neindividualizati mai apar o dati la
Tacitus — dii hospitales, care se opun uciderii unui oaspete in casa in
care a fost primitf. R : : :

Dar epitetul hospes apare si pe lingd Hercules®®, cu intelesul de
,,Stradin® ori ,,0aspete“®?; se ilustreazi astfel cel de-al doilea sens al vo-
cabulei si situatia — rard — cind un zeu e numit ,strdin%, | venit din
altd parte®.

Unele similitudini intre epigrafele de la Eburacum si Potaissa sint
evidente. Dedicantii sint, in ambele inscriptii, militari, iar IOM apare
Impreund cu zeii hospitales, respectiv hospites. Toti comentatorii inscrip-
tiei britanice sint de acord ca prin dii deaequae hospitales trebuie inte-
lesi ,,zeii ospitalieri sau ,protectori ai ospitalitatii“s. In schimb, inter-
pretarca inscriptiei africane este controversatd. Forcellini intelege ace-
lasi sens de ,,gazdd“%, dar Marchetti face observatia interesanta ci di hos-
pites din inscriptia mauretand nu par si se identifice cu di hospitales
de la Eburacum pentru ci acestia (di hospites) sint contrapusi in textul
inscriptiei acélor dii patrii, deci dii Maurici sint divinitati strdine dedi-
cantului®. De altfel si indicele CIL redacteazi vocea dii hospites Maurici
(zeii Mauri, care sint strdini). Pare destul de evident ca dedicantul in-
scriptiei de la Sitifis este strain de meleagurile africane. El se inchini
diis patris, deci ,,zeilor tatilui, stramosesti, traditionali, nationali, pa-
rintesti“ dar si zeilor Maurilor, pe care ii numeste hospites. Din contra-
punere ar reiesi ca epitetul este aplicat in acest caz zeilor locali, ,,straini%
pentru dedicant. Desi Dessau prin felul in care ageza virgula (...0 et
diis patris et hospitibus, diis Mauricis)®® atribuia epitetul in discutie zei-
lor stramosesti, observdm, in sprijinul parerii lui Marchetti ci divinita-
tile si epitetele corespunzatoare sint clar delimitate prin conjunctia et,
creindu-se ,,unitdti“: a) dii patrii; b) hospites dii Maurici; ¢) genius loci.

Pe altarul potaissens, di hospitii sau hospites desemneazi zeii ospi-
talitatii, zeii ospitalieri, a ciror protectie o cauti un nou venit pe aceste
meleaguri, cum este centurionul M. Pollius Hispanus. Dedicatiile mili-
tarilor pentru divinititile care le asiguri protectie cind se afli departe de
locurile natale sint relativ frecvente si firesti®®. O alta posibilitate de in-
terpretare ar fi ca prin di hospites huiusce loci dedicantul si desemneze
pe zeii ,oaspeti“, zeii ,gézduiti“ in acel templu. Luind in considerare
altarele descoperite, ,zeii oaspe{i ar fi Mercurius, Terra Mater si Her-
cules, poate si altii, ale ciror altare stiteau. alaturi. ,»Gdzduirea® unor
divinitdti in temple ce ,apartin® altora este un fenomen cunoscut. He-
(rondas pune in gura femeilor care intrd in templul lui Asclepios urma-

82 Ann., X, 52.

% Claviger hospes (Owidius, Fast., IV, 67—68); hospitis Alcidae crimen (Si-
lius Italicus, 3, 421). )

% 1. B. Carter, Epitheta deorum quae apud poetas latinos leguntur, Lipsiae,
1902, p. 42.

% Forcellini, Lexicon, p. 317; M. Marchetti, op. cit., p. 1045; RIB, 649.

88 Joc. cit. :

67 loe. cit.

6 ILS, 4498. R . K
: % 1. H. Crisan, in SCIV, 5, 1954, 3—4, p. 604; M. Bérbulescu, Interferente
spirituale in Dacia romand, Cluj-Napoca, 1984, p. 142, 174. - . - s
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torul salut: ,Salutare, stipine Paieon... salutare tuturor zeilor si tutu-
ror zeitelor-care locuiesc in casa ta.. K70,

Deoarece dedicantul nu putea numi ,strdine®, adicd necunoscute
lui, divinitatile enumerate (Mercurius, Terra Mater si Hercules), sensul
de ,,strain® pentru hospes nu poate fi acceptat decit intr-o a treia so-
lutie, pur teoreticd. $i anume, sd desemneze prin di hospites huiusce loci
— ,,zeii strdini ai acestui loc¥ (,loc® insemnind Potaissa, chiar provincia
Dacia) — pe divinitatile autohtone dacice, care ii erau necunoscute. Chiar
daci ar apdrea tentantd, aceastd ipotezd nu e prin nimic dovedita.

Optam pentru prima interpretare, cea mai simpld si cea mai pro-
babila.

Desi fragmentele de ziduri din zoné (fig. 1, obiectivele 3 si 4) des-
coperite fortuit ori in micul sondaj mentionat nu permit reconstituirea
unor complexe, este evident cd aparitia aldturi a cinci altare votive do-
vedeste prezenta unui templu. Toate divinitatile mentionate apartin pan-
teonului clasic: Iupiter, Mercurius, Hercules, Terra Mater. Divinitatea
tutelard a templului nu ne este cunoscutd, dar doud din cele cinci altare
sint dedicate lui IOM, ceea ce ar indica, eventual, un templu al zeului
suprem. Depunerea aici a unor monumente inchinate altor divinitdti nu
este neobisnuitd. O epigrafi din Karthago, probabil din templul capitolin,
mentioneazé ‘o parte din inventarul tezaurului: ,,...cum sigmentis Mer-
cu... et Marte plagulas...“™ asadar imagini ale lui Mercurius si Mars.

Asocierea zeitei Terra Mater cu zeul suprem este cunoscuta in Im-
periul roman si in Dacia™. Ea se explica prin esenfa zeitei Tellus (Terra)
— care personificd Pamintul, opus Cerului reprezentat de Iupiter’. Pe de
alta parte, intr-o inscriptie din Apulum? Terra Mater este asociatd cu
Silvanus si Hercules. La Potaissa comunitatea de cives Romani dedica al-
tare pentru Terra Mater si Hercules. In ambele cazuri, Terra Mater si Her-
cules (iar la Apulum si Silvanus) sint adorate ca divinitati protectoare
ale bogatiilor pdmintului. In sfirsit, s-a observat cd la Ampelum, Apulum™,
poate si la Denta™ dedicatiile pentru Terra Mater sint facute de decurio-
nes col., ceea ce poate atesta o cutuma™. Terra Mater este in acest caz
protectoarea teritoriului rural al coloniei. Altarele celor doi magistri de
la Potaissa s-ar putea incadra in acelasi gen de dedicatii din partea unor
reprezentati ai comunitatii.

Faptul ci altarele au fost descoperite intr-un strat relativ curat,
intr-un loc aparent fird legituri cu fundatiile surprinse in apropiere,
permite ipoteza depunerii lor intr-un spatiu special amenajat pentru al-
tarele si ofrandele scoase din uz (favissae)®’. Pentru altarele nr. 3 si 4 am

7 Herondas, Mimul IV, 1—11, cf. M. Bérbulescu, op. cit., p. 78.
7 CIL, VIII, 1013=12464; cf. 1. M. Barton, in ANRW, II, 12.1, 1982, p. 289.
72 CIL, XI1, 4140; DA, V, 1, p. 73—83, s.v. Terra Mater, (Hild).
1 CIL, 111, 1556=IDR, 1II/1, 109 (Denta); SCSCluj, VII, 1956, 1—4, p. 7;
ArhMold, 1V, 1966, p. 175—176 (Domnesti).
% I.. Preller, Ré6mMuyth?, p. 402.
7 CIL, 111, 1152.
.® CIL, 111, 1284-+-1285=IDR, 111/3, 330-—331.
7 CIL, 111, 1152.
8 CIL, 111, 1555=IDR, 1I1/1, 109.
7 M. Barbulescu, Cultele greco-romane..., p. 136. :
‘ 8 DA I, 2, p. 10241025, sv. favissae (H. Thédenat); M. Barbulescu, Inter-
ferente spirituale..., p. 106107, -
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Fig. 1. Descoperiri arheologice in Turda, str. Cheii (1=perimetru cu descoperiri de fragmente arhitec-
tonice; 2=zona celor cinci altare; 3=fundatii de ziduri; 4=sondajul de verificare).

0 1 2 3 4 5
] ] ] \ | 1
(~4 \
o
Q,
b4
Q X x i)
o
0258552
I o Y 388X B s[oo]
61% >

Fig. 3. Profilul sectiunii (1=humus actual; 2=umpluturd — pamint relativ curat; 3=nivel
roman cu darfmitura; 4=solul virgin; S=pietre; 6=nisip; 7=mortar; 8=caramizi si ligle).
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propus datarea in primele doud treimi ale secolului al Il-lea, altarul nr. 5
se dateazd in ultima treime a secolului al II-lea si nimic nu se opune data-
rii primelor doud altare in acelasi secol. Acestd datare a monumentelor
ar explica suplimentar depunerea lor cindva in veacul al IIl-lea, in fa-
vissae.

Dedicantii sint cu certitudine (nr. 5) sau cu multd probabilitate (nr. 1
si 2) cetdteni romani. Chiar si magistri dedicanti ai altarelor nr. 3 si 4,
desi apar doar cu cognomina ar putea putea fi cetdfeni; oricum ei sint
reprezentantii comunititii de cives Romani. (Nu excludem posibilitatea
ca acesti magistri si fie peregrini, fiind cunoscute cazuri similare)!.

Cele cinci monumente atestid existenta unui templu unde cetatenii
romani adorau principalele divinititi ale panteonului clasic. Inceputurile
acestui loc de cult trebuie plasate odati cu aparitia comunitatii de cives
Romani. Acelasi sanctuar l-au frecventat mai apoi, cum atestd ultimul
altar, si militarii legiunii dupa anul 170. Ei se pun aici sub ocrotirea lui Iupi-
ter ,,cel prea bun si prea mare“ si a zeilor protectori ai ospitalitatii, asa
cum fdcuserd si romanii asezati la Potaissa cu citeva decenii mai inainte.

Mentionarea comunitétii de cives Romani ne sugereazi citeva obser-
vatii privitoare la etapele de dezvoltare si organizare a Potaissei.

Ca si in cazul altor aseziri dacice, localizarea Potaissei preromane
nu ne este cunoscutd. Desi trebuia si fi fost o asezare mai rasiritd, pome-

/

nitd de Ptolemeu (Geographia, 111, 8, 4) ca marpolicox, urmele dacice in
cuprinsul Turzii sint modeste. Este totusi de observat ca putinele fragmen-
te ceramice dacice s-au descoperit pe dealurile Suia si Zinelor.82 Din 24
sau 25 de monede dacice cunoscute la Potaissa, numai sase au locul de
descoperire precizat: Dealul Suia (o piesd), Valea 'Pordei {una), Dealul
Zinelor (doud piese), Valea Sindului (una), Dealul Cetatii (una)®™. Din
sapte monede grecesti si denari romani republicani cu loc de descoperire
precizat, trei provin din castru (doud monede inedite, gisite in plin ni-
vel «de functionare a castrului). Celelalte patru provin insi din aceeasi
zond: trei de pe Dealul Zinelor si o piesi din Valea Pordei8®. In sfirsit
mentiondm si rdspindirea monedelor imperiale de la Vespasian si Domi-
tian, neuitind céd acestea ar fi putut intra in Potaissa ulterior, dupi Tra-
ian. Totusi este de remarcat cd inafara castrului se cunosc trei monede de
la Vespasian, din care una descoperiti pe Dealul Zinelor si doud pe Dealul
Suia®s, iar din cele opt monede de la Domitian cu loc de descoperire pre-
cizat, cinci provin din teritoriul deja mentionat (doud pe Dealul Zinelor, si
cite una din Valea Sindului, Valea Pordei si Dealul Suia)®s.

Apare astfel posibil ca Potaissa dacici s fie localizatd in zona ves-
ticd si sud-vesticd a actualului oras, cuprinzind Dealul Zinelor, Valea

8 In Vicus Quintionis, de obicei un magister era cetitean roman, celilalt
un trac (bes). Cf. ISM, 1, 324--328, 330, 332.

% 1. Téglas, in ArchErt, XXX, 1910, p. 125—126; I. H. Crisan, Ceramica
daco-geticd, cu speciald privire la Transilvania, Bucuresti, 1969, p. 278, nr. 315.

% 1. Winkler — A. Hopartean, Moneda anticd la Potaissa, Cluj, 1973, p. 20,
24, 47, 48, 73, 116—120.

8 Ibid., p. 48, 116—119.

8 Ibid., p. 116—119.

8 Ibid., loc. cit.
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Pordei si Dealul Suia, propunere ce a fost, de altfel, deja avansatd®’.
(fig. 11)

Pentru conturarea asezarii numite in miliarium-ul de la Aiton® din
anul 108 Potaissa, deci pentru plasarea primei localitadti romane, reparti-
zarea monedelor primei jumdtiti a secolului al II-lea ofera urmétoarele
precizéri: din monedele lui Traian cu loc de descoperire precizat (inafara
celor din castru ori de pe Dealul Cetatii) 11 provin de pe Dealul Zinelor
si- Valea Sindului, in timp ce alte 11 piese provin din sapte locuri diferite.
In privinta monedelor lui Hadrian, 10 provin de pe Dealul Zinelor, Valea
Sindului si Dealul Suia, in timp ce celelalte 9 provin din alte sase puncte
diferite. In ce priveste monedele emise sub Antoninus Pius cu loc de
descoperire precizat (inafara celor din castru si de pe Dealul Cetatii),
situatia este incd mai revelatoare: 31 s-au descoperit in Valea Sindului
si pe Dealul Zinelor si numai 26 in alte 13 puncte diferite®.

Aceastd concentrare a monedelor emise in prima jumaéitate a seco-
lului al II-lea pe Dealul Zinelor si, mai ales, in Valea Sindului, indicad
pentru Potaissa acelei perioade ocuparea in continuare a- Dealului Zine-
lor, dar mai ales extinderea (mutarea?) spre nord si nord-est, in' Valea
Sindului (fig. 12). De altfel, numai pe Dealul Cetétii si pe Dealul Zinelor
s-a descoperit (putin) material tegular stampilat de legiunea a XIlI-a
Gemina si Exercitus Daciae Porolissensis?, jcare 'se dateazd de asemenea
inainte de anul 170. Constatam asadar cd prima asezare din epoca romani
nu suprapune (sau suprapune doar partial) Potaissa dacicd. Noua asezare
este desigur un vicus, despre care nu stim de cine depindea (oricum, nu
de Napoca, cel putin pini la Hadrian®). El era populat probabil, In buna
parte, de autohtoni.

Primele grupuri de cetéifeni romani care sosesc la Potaissa nu se
aseazd in acest vicus, ci mai spre sud-est, la poalele Dealului Zinelor,
pina in bucla mare pe care o descrie Ariesul, la sud de Valea Sindului
(fig. 12, ,,cR.%). Ele se plaseazd deci lingd drumul imperial principal care
traversa Potaissa, aproape de podul peste Aries. Urmele podului au
fost viizute in anul 1833 la vreo 80 mimai jos de fosta moard Bethlen
{fig. 14).92 Ocuparea unui spatiu strabatut de drumul imperial, lingd pod
— punct obligatoriu de trecere — este fireascd pentru cetdteni romani
care puteau fi si negotiatores (cives Romani qui negotiantur); s ne amin-
tim c& unul din altarele templului lor era inchinat lui Mercurius, patronul
comertului. Asezarea lor aici, ca un al doilea nucleu de viatd romand la
Potaissa, al cdirui rol in romanizarea autohtonilor deabia dacid mai trebuie
amintit, s-a produs poate inci din primii ani de existenta a provinciei, caci
multimea colonistilor este binecunoscutd deja sub’ Traian®®. Cives Romani

i

87 Ibid., p. 115.

8 CrL, 111, 1627; 1. Winkler, in Potaissa, 111, 1982, p. 80—84.

8 1. Winkler — A. Hopéartean, op. cit.,, p. 116—119.

9% M. Barbulescu, Din istoria militard a Daciei romane. Legiunea V' Mace-
donica $i castrul de la Potaissa, 1, Cluj-Napoca, 1987, p. 36—38, cu notele 40 si 44.

9 1bid., p. 34—35, cu notele 11--14.

92 1. Ercsei, in Nemzeti Tdrsalkodd, 1837, 1, nr. 19, p. 233—236; B. Orbdn,
Torda vdros és kérnyéke, Budapest, 1889, p. 45—46.

% Futropius, VIII, 6, 2, cf. 1. 1. Russu, Dacia §i Pannonia Inferior in lumina
diplomei militare din anul 123, Bucuresti, 1973, p. 41—45. . ‘
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stabiliti la Potaissa sint suficient de numerosi pentru a forma o comunitate
condusé de demnitari proprii. Desigur, impreuna cu ei locuiau si peregrini.

Descoperirile arheologice atesti cd dupd stabilirea legiunii a V-a
Macedonica zonele principale de locuit in Potaissa se extind, mai ales in
prima jumditate a veacului al IIl-lea, ocupind terenurile situate spre sud
si sud-est de castru (fig. 13).

Sapte inscriptii atestd pentru Potaissa calitatea de municipiu, numit,
de obicei, municipium Septimium Potaissense. Una s-a descoperit proba-
bil la' Apulum®, alta in com. Luna, dar a fost atribuitid Potaissei® si o alty
epigrafd undeva in cuprinsul Turzii, fird precizarea locului®. Celelalte
patru inscriptii in care se face mentiunea municipium Septimium Potais-
sense s-au descoperit dupd cum urmeazad (fig. 14): un altar inchinat lui
Silvanus Domesticus in punctul unde varianta soselei nationale traver-
seazd Valea Sindului®’, doud altare dedicate lui IOM Conservator, respec-
tiv Jui Liber Pater si Liberei Conservatores pe str. Zamfirescu, nr. 5% si
un altar dedicat lui IOM pe str. Panait Cerna®. Asadar, toate inscriptiile
cu loc de descoperire cunoscut care atestd calitatea de municipiu se con-
centreaza pe un teritoriu relativ restrins, tocmai acolo unde se asezasera si
cives Romani cu citeva decenii inainte.

Daca in stabilirea vetrelor de locuire in Potaissa dacici si apoi ro-
mana si In schitarea configuratiilor teritoriale si temporale propuse de noi
(fig. 11—13) persistd unele incertitudini, in schimb apare sigurd plasarea
municipium-ului Septimium Potaissense la rasirit de Dealul Zinelor, pina
in Valea Sindului si pind la Aries.

Nu stim dacd in timp, intre asezarea cetitenilor romani si faza de
municipium, acest perimetru nu va fi fost ocupat cumva si de canabae-le
legiunii. Acestea nu sint atestate epigrafic si nu avem nici certitudinea ci
ar fi fost obligatorii, citd vreme spatiul ocupat de comunitatea de cives Ro-
mani putea sd absoarbd populatia specificd unor canabae.

La fel, neclare rdmin deocamdati problemele legate de aparitia
unei colonia la Potaissa. Ea este atestati cu certitudine intr-o singura
inscriptie’®. Nu stim ce se intelege prin Patavissensium vicus (un sat,
canabae, sau un cartier?) din celebrul text al lui Ulpian (Patavissensium
vicus, qui a divo Severo ius coloniae impetravit).'! Teoretic colonia tre-
buia sd fi fost anterior un municipium si nu un vicus, dar municipium
Septimium Potaissense este atestat si sub Caracalla'®?, deci poate ca nu
Znunicipiul a devenit colonia. Nu se poate deci exclude ipoteza unei duali-

% CIL, 111, 7804.

% CIL, 111, 903.

% CIL, 111, 913=7689.

9 Z. Milea — M. M. Jude, in SCIV, 23, 1972, 4, p. 667—670.

% C. Daicoviciu, in AISC, I, 2, 1928—1932, p. 61, nr. 1a, 1b.

1. I. Russu, in AISC, 111, 1936-—1940, p. 324—325.

' 1. Téglas, in ArchErt, XXXV, 1915, p. 45, eventual si CIL, TII, 1030, 7709
si ArchErt, XXIX, 1909, p. 162. :

101 Domitius Ulpianus, De censibus, I (de iure italico), 8—10, in Digesta, L,
15, 1, cf. N. Gostar, in AIIA, Iasi, VI, 1969, p. 131—133. -

102 C1L, 11T, 913=7689. . '
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tati urbane!®: un municipium (care incepe desigur sub Septimius Severus
si isi continud existenta si dupd acesta) si o colonia infiintati tot de Septi-
mius Severus, conform spuselor lui Ulpian.

LES INSCRIPTIONS D'UN TEMPLE DE POTAISSA
(RESUME)

I’étude paraitra en francais dans les Actes du Colloque roumain-suisse ,Po-
litique edilitaire dans les provinces de 'Empire Romain¢ (Deva, octobre 1991).

16 O ipotezd similard a fost de curind formulatd de C. C. Petolescu (in Re-
vista istoricd, 2, 1991, 3—4, p. 224-—-225), care crede c& municipium Septimium s-a
dezvoltat din canabae, iar vicus-ul daco-roman a devenit colonia.



